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(Det angivna forfarandet baseras pa den rattsliga grund som angetts i
forslaget till akt.)

Andringsforslag till ett forslag till akt

Nar parlamentets andringsforslag utformas i tva spalter galler foljande:

Text som utgar markeras med fetkursiv stil i vansterspalten. Text som ersatts
markeras med fetkursiv stil i bada spalterna. Ny text markeras med fetkursiv
stil i hdgerspalten.

De tva forsta raderna i hanvisningen ovanfor varje andringsforslag anger
vilket textavsnitt som avses i det forslag till akt som behandlas. Om ett
andringsforslag avser en befintlig akt som forslaget till akt ar avsett att &ndra
innehaller hanvisningen &ven en tredje och en fjarde rad. Den tredje raden
anger den befintliga akten och den fjarde vilken bestdmmelse i denna akt
som &ndringsforslaget avser.

Na&r parlamentets &ndringsférslag utformas som en konsoliderad text
galler féljande:

Nya textdelar markeras med fetkursiv stil. Textdelar som utgar markeras med
symbolenl eller med genomstrykning. Textdelar som ersatts anges genom
att ny text markeras med fetkursiv stil och text som utgar stryks eller
markeras med genomstrykning.

Sadana andringar som endast &r tekniska och som gjorts av de berérda
avdelningarna vid fardigstallandet av den slutliga texten markeras daremot
inte.
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FORSLAG TILL EUROPAPARLAMENTETS LAGSTIFTNINGSRESOLUTION

om forslaget till Europaparlamentets och radets férordning om andring av radets
forordning (EG) nr 1215/2009 vad galler tullkvoter for vin
(COM(2013)0187 — C7-0090/2013 — 2013/0099(COD))

(Ordinarie lagstiftningsforfarande: forsta behandlingen)

Europaparlamentet utfardar denna resolution

med beaktande av kommissionens forslag till Europaparlamentet och radet
(COM(2013)0187),

med beaktande av artiklarna 294.2 och 207.2 i férdraget om Europeiska unionens
funktionssatt, i enlighet med vilka kommissionen har lagt fram sitt forslag for parlamentet
(C7-0090/2013),

med beaktande av artikel 294.3 i fordraget om Europeiska unionens funktionssétt,

med beaktande av artikel 55 i arbetsordningen,

med beaktande av betankandet fran utskottet for internationell handel (A7-0293/2013).
Europaparlamentet antar nedanstaende standpunkt vid forsta behandlingen.

Europaparlamentet uppmanar kommissionen att lagga fram en ny text for parlamentet om
den har for avsikt att vasentligt &ndra sitt forslag eller ersatta det med ett nytt.

Europaparlamentet uppdrar at talmannen att éversanda parlamentets standpunkt till radet,
kommissionen och de nationella parlamenten.

Andringsforslag 1

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 1 (nytt)
Forordning (EG) nr 1215/2009
Artikel 7a — punkterna 2 och 3

Kommissionens forslag Andringsforslag
Forordning (EG) nr 1215/2009 ska
andras pa féljande satt:

(2) 1 artikel 7a ska punkterna 2 och 3
ersattas med foljande:

RR\1003942SV.doc 5/10 PE514.624v01-00

SV



SV

Andringsforslag 2

Forslag till forordning

Artikel 1 —led 2
Forordning (EG) nr 1215/2009
Bilaga |

Kommissionens forslag

Bilaga I till forordning (EG) nr 1215/2009
ska ersattas med texten i bilagan till den
har forordningen.

PE514.624v01-00

”2. Den befogenhet att anta delegerade
akter som avses i artikel 7 ska ges till
kommissionen for en period av fem ar
fran och med den...+. Kommissionen ska
utarbeta en rapport om delegeringen av
befogenhet senast nio manader fore
utgangen av perioden av fem ar.
Delegeringen av befogenhet ska genom
tyst medgivande forlangas med perioder
av samma langd, savida inte
Europaparlamentet eller radet motsatter
sig en sadan forlangning senast tre
manader fore utgangen av perioden i
fraga.

3. Den delegering av befogenhet som
avses i artikel 7 far nar som helst
aterkallas av Europaparlamentet eller
radet. Ett beslut om aterkallelse innebéar
att delegeringen av den befogenhet som
anges i beslutet upphor att gélla.
Beslutet far verkan dagen efter det att
det offentliggdrs i Europeiska unionens
officiella tidning, eller vid ett senare i
beslutet angivet datum. Det paverkar
inte giltigheten av delegerade akter som
redan har tratt i kraft.

+ EUT: FOr in datum for denna
forordnings ikrafttradande.

Andringsforslag

(2) Bilaga | ska ersattas med texten i
bilagan till den har férordningen.
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Motivering
Punkt 1 och en hanvisning till forordning (EG) nr 1215/2009 infors i artikel 1 i forslaget till

forordning genom andringsforslag 1, och darfér maste den nuvarande ordalydelsen av
artikel 1 i forslaget till férordning anpassas till detta.
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MOTIVERING

Genom radets forordning (EG) nr 1215/2009 av den 30 november 2009 infors ett system med
sarskilda handelsatgarder for lander och territorier som deltar i eller ar knutna till Europeiska
unionens stabiliserings- och associeringsprocess. | praktiken beviljas sarskilt och obegrénsat
tullfritt tilltrade till EU-marknaden for i stort sett alla produkter med ursprung i Albanien,
Bosnien och Hercegovina, Kroatien, Kosovo, f.d. jugoslaviska republiken Makedonien,
Montenegro och Serbien. En sadan asymmetrisk liberalisering skulle normalt sett strida mot
WTO:s bestammelser om icke-diskriminering. Dessa handelsférmaner for vastra Balkan
omfattas emellertid uttryckligen av ett WTO-undantag fram till och med den 31 december
2015.

Alla ovannamnda lander utom Kosovo har ingatt stabiliserings- och associeringsavtal eller
interimsavtal om handel och handelsrelaterade fragor med EU. De medgivanden som beviljas
inom ramen for sddana avtalsbaserade handelssystem ar pa manga satt mer gynnsamma an de
medgivanden som beviljas genom radets férordning (EG) nr 1215/2009. Denna férordning
har salunda gradvis andrats for att stryka dessa lander fran forteckningen éver férmanstagare
till tullmedgivanden nér det rér sig om produkter som aven beviljats tullmedgivande inom det
avtalsbaserade systemet och genom att det foretas en anpassning av de totala tullkvoterna for
de produkter som &ven omfattas av tullkvoter inom ramen for det avtalsbaserade systemet.
Dessa lander kommer dock att kvarsta som formanstagare enligt forordning (EG)

nr 1215/2009 i den man det i den férordningen foreskrivs medgivanden som &r mer
gynnsamma &n medgivandena enligt det avtalsbaserade systemet.

Den férmansbehandling i tullhanseende som foreskrivs i forordning (EG) nr 1215/2009 galler
inte for bland annat vin. I enlighet med denna forordning importeras vin fran alla lander i
vastra Balkan med stod av en dvergripande tullkvot, som faststaller den mangd vin som kan
importeras tullfritt eller till en lagre tullsats. Genom stabiliserings- och associeringsavtal eller
interimsavtal beviljas dessutom de respektive l&nderna en sarskild enskild tullkvot for vin. |
praktiken &r den 6vergripande tullkvot for vin pa 50 000 hl som foreskrivs i férordning (EG)
nr 1215/2009 6ppen for alla formanstagare, men forst nar de har forbrukat sin enskilda kvot
enligt respektive stabiliserings- och associeringsavtal eller interimsavtal.

Kosovo har inte ingatt ndgot stabiliserings- och associeringsavtal eller interimsavtal med EU
och kan darfor endast utnyttja den évergripande tullkvot som foreskrivs i férordning (EG)
nr 1215/2009. Né&r denna tullkvot &r forbrukad av andra lander forlorar dock Kosovos
exportorer formanstilltradet till EU-marknaden. Kosovo har visat sig ha kapacitet att
exportera vin till EU och darfor syftar den foreslagna forordningen till att ratta till denna
asymmetri genom att avsatta en sarskild tullkvot pa 20 000 hl for vin fran Kosovo, som dras
av fran den 6vergripande kvot pa 50 000 hl som foreskrivs i radets forordning (EG)

nr 1215/2009, vilken dédrmed minskas till 30 000 hl. Detta gérs genom en andring av bilaga |
till radets forordning 1215/20009.

| nulaget anser foredraganden att den foreslagna forordningen grundas pa en rimlig strategi,
som syftar till att infora lika villkor for import av vin till EU for alla lander pa véstra Balkan.
Foredraganden betonar att tilldelningen av en sarskild tullkvot for vin fran Kosovo inte skulle
medfora en generell 6kning av den 6vergripande tullkvoten fér vin som far importeras fran
vastra Balkan, utan skulle enbart andra fordelningen av den och korrigera den pastatt
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ogynnsamma situationen for Kosovos vinexportorer. Det framgar dessutom att den tullkvot
for vin som tilldelats Kosovo har faststallts pa grundval av tidigare handel med denna
produkt, och eftersom det ar denna metod som vanligtvis tillampas for att faststalla kvoterna
forefaller det inte finnas ndgon oproportionerlig tilldelning av en tullkvot for vin till Kosovo
jamfort med de enskilda tullkvoter for vin som tilldelas 6vriga lander pa vastra Balkan genom
stabiliserings- och associeringsavtal eller interimsavtal. Foredraganden har darfor i nuléget
inga andringsforslag till kommissionens forslag. Avslutningsvis vill féredraganden
understryka detta lagstiftningsférfarandets bradskande karaktar, eftersom den dndrade
forordningen (EG) nr 1215/2009 maste antas och offentliggdras i Europeiska unionens
officiella tidning fore den 31 december 2013 om avbrott i handeln ska kunna undvikas.
Foredraganden star i kontakt med det kommande ordférandeskapet och med radets sekretariat
for att sakra ett snabbt antagande av forslaget.
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